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BK 1DK AudioQuest “48” HDMI cables can transfer up to
professional 10K Ultra-HD video. 48Gbps is made
possible by 4 balanced audio/video pairs capable of 12Gbps each.

Les cébles HDMI « 48 » d’AudioQuest ont une capacité de transfert vidéo
de qualité professionnelle 10K Ultra HD. 48 Gbit/s est rendu possible par
4 paires audio/vidéo balancées d’une capacité de 12 Gbit/s chacune.

Los cables «48» HDMI de AudioQuest pueden transferir hasta sefales
de video profesional de 10K Ultra HD. La velocidad de 48 Gbps es
posible gracias a 4 pares balanceados de audio/video con capacidad
para 12 Gbps.

AudioQuest ,48“ HDMI-Kabel kénnen Video bis zu professionellem
10K-Ultra-HD Ubertragen. 48 Gbit/s werden durch vier symmetrische,
jeweils 12-Gbit/s-fahige Audio/Video-Paare ermdglicht.

AudioQuest® 48 HDMI7 —7)LIZ 7Ot D 1 OKIBRBIEEETA L TE
B TEXI.48Gbpsid. ZNENH'1 2GbpsicH BT 24BDNF VXA —T 1
A/EFATRRENTVET,

AudioQuest“48”HDMIEE R B = Z 10K E £ B = ERE. AT ES
H/iR5EE, SEEMERTIEI2Gbps, EMER T48CbpsBHHER,

Kabenu AudioQuest “48” HDMI cnocob6Hbl nepepaBaTb BMAEO
npodeccroHanbHoro yposHa 10K Ultra HD. MNepepaya AaHHbIx 48 [61T/C
CTana BO3MOXHoI 6narogapa 4 cbanaHCUpoOBaHHLIM ayAno/BuAeo
napam, Kaxpaas 13 KOTOpbIX MOXeT pa3BuBaTb CKOPOCTb A0 12 Mout/c.

Os cabos AudioQuest HDMI “48" podem transferir video Ultra HD
profissional até 10K. A incrivel taxa de dados de 48Gbps ¢ possivel
gragas a 4 pares de condutores de dudio/video balanceados, cada
um com capacidade de 12 Gbps.

For proper Noise-Dissipation and maximum performance,
please have the plug’s arrows pointing to the TV, or Source towards
AN receiver.

Pour assurer une bonne dissipation du bruit et des
performances maximales, veiller & ce que les fleches sur les connecteurs
pointent vers le téléviseur ou de la source vers le récepteur A/V.

Para conseguir una correcta disipacion del ruido y el méximo
rendimiento conecte el cable de forma que las flechas del conector
apunten hacia el televisor o el conector «Source» hacia el receptor de AN.

Flr einwandfreie Rauschableitung und maximale Leistung
achten Sie bitte darauf, dass die Pfeile auf dem Stecker zum TV-Geréat oder
von der Quelle zum A/V-Receiver zeigen.

BN/ A BB LR E RARICE DD 28Ic. TSTDRIHTVOHEETE
THONEEEROAVL Y —N—CEHSIESICLTLIEE W,
RIFEEENRSHBAREREE, BSEHENSRIEQTR, SRR
EIaA/VERIES,

[ns addeKTUBHOrO paccesHNs LWyMOB U MakcUManbHOMN
NPOM3BOANUTENBHOCTMU, NOXaryicTa, ycTaHoBUTe kabenb B COOTBETCTBUM CO
CTpenkamu wTekepa — B HanpaBneHuu Tenesnsopa unu Source (MCTOYHUK) B
HanpaeneHun A V-pecusepa.

Para obter o méximo desempenho, o cabo deve ser ligado com
os conectores na direcdo correta da transmissdo do sinal.

0.5% Solid conductors eliminate multiple forms of harmful

- strand interaction. Polished Long-Grain Copper (LGC),
Silver-Plated LGC, or 100% Perfect-Surface Silver (PSS)
improve Noise-Dissipation and overall performance.

SILVER

Les conducteurs solides éliminent les formes multiples d’interaction
de brins nuisibles. Le cuivre poli a long grain (LGC), le LGC plaqué
d’argent ou I'argent 100% a surface parfaite (PSS) améliorent
la dissipation du bruit et les performances globales.

Los conductores sélidos eliminan diversas formas de interacciones
perjudiciales entre filamentos. Caracteristicas como el cobre de
grano largo (LGC) pulido, el LGC con enchapado en plata o la plata
100% de superficie perfecta (PSS), mejoran la disipacién del ruido y
el resultado en general.

Massive Leiter verhindern viele Arten von klangschéadigender
Interaktion der Einzellitzen. Poliertes Long-Grain Copper (LGC),
versilbertes LGC oder 100 % Perfect-Surface Silver (PSS) verbessern
die Rauschableitung und die Leistung insgesamt.

. . “100% shielding” is not enough against Wi-Fi,
c'i,’:::,.“;'.‘;g Cellular and Satellite radiation. All 19 conductors
are Direction-Controlled to minimize RF Noise
that hurts the performance. Additional Noise-
Dissipation is applied as budget permits.

Le « blindage a 100% » avec plusieurs tresses est inadéquat pour les
signaux Wi-Fi et cellulaires. Les 19 conducteurs HDMI sont contrélés
pour leur direction pour minimiser le bruit RF nuisant aux performances
des circuits actifs. D’autres matériaux avancés de dissipation du bruit
sont appliqués si le budget le permet.

Los cables «apantallados al 100%» no son suficientes contra la sefal Wi-Fi y
la radiacion de la telefonia movil y de satélites. Todos los conductores «19»
estan equipados con control de direccionalidad para minimizar el efecto
producido por el ruido de RF que afecta el rendimiento. Se ha empleado
también la disipacion de ruido conforme al presupuesto.

,100 % Schirmung*“ reicht gegen WLAN-, Mobilfunk- und Satelliten-
Strahlung nicht aus. Alle 19 HDMI-Leiter sind laufrichtungsgebunden, um
leistungsschédliche Stérungen durch Hochfrequenzrauschen zu verringern.
Weitere Rauschableitung wird dem jeweiligen Budget entsprechend eingesetzt.

The Audio Return Channel sends audio fromthe
TV to a soundbar or an audio component’s ARC
input. “Enhanced” eARC’s data-rate enables
lossless multi-channel, etc.

Le canal de retour audio envoie le son du téléviseur vers une barre de
son ou I'entrée ARC d’un composant audio. Le débit de données e ARC
« amélioré » permet les signaux multicanaux sans perte, etc.

El canal de retorno de audio (ARC) envia la sefal de audio procedente del
televisor @ una barra de sonido, o la entrada ARC de un componente de
audio. La velocidad de transmision de datos “mejorada” del canal eARC
permite la transmision de sefales multicanal sin pérdida de datos, etc.

Der Audio Return Channel sendet Audio vom Fernseher hin zu einer Soundbar
oder zum ARC-Eingang einer Audiokomponente. Die hdhere Datenrate
des ,erweiterten“ eARC ermdglicht verlustfreies Mehrkanalaudio usw.

Allunbraided HDMI cables are UL-Rated CMG/FT4 (CMG exceeds CL3)

¢ Long-Grain Copper * 0.5% Silver

® 1.25% Silver ® 5% Silver

* Level-1 Noise-Dissipation:
Direction-Controlled

* Level-1 Noise-Dissipation:
Direction-Controlled

¢ Level-2 Noise-Dissipation:
Metal Layer + Directionality

¢ Level-3 Noise-Dissipation:
Carbon + Metal + Directionality

® eARC: Long-Grain Copper, Level-1 ND | ® eARC: 0.5% Silver, Level-1 ND

® eARC: 1.25% Silver, Level-2 ND * eARC: 5% Silver, Level-3 ND
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Superior Materials

8K-10K
HDMI

Superior Design

Superior Experience

488,

Not Included
Sold Separately
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0.6m | 2.0ft
0.75m | 2.5ft
1.0m | 3.3ft
1.5m | 5.0ft
2.0m | 6.6ft
2.25m | 7.5ft
3.0m | 10ft
50m | 16.4ft
7.5m | 25ft
10m | 33ft
125m | 411t
15m | 50ft

California Residents

A WARNING: Cancer and reproduction harm -

www.P65Warnings.ca.gov
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